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Quick Start

Rack: Use the th Il
Install the Hub gt

brackets to the hub.

* Remove the hub and parts from the box.

« Attach the enclosed brackets if you plan to
mount the hub in a rack.

¢ Install the Inte? Express 330T Stackable Hub
in a rack or on a shelf.

¢ Plug in the power cord. ) L
Shelf: Peel off the protective

backing and attach the rubber feet

to the hub.
Connect
the Devices From To
straight-through
« All ports automatically detect the speed of the .- - lD
device connected to them. Hub pe/server 1=
e Connect PCs and print servers to the hub with
straight-through cables. ‘ N —
HOA00] N
» Use a crossover cable to connect a hub to Hub Print Server

another hub or switch.

crossover

+ Use a straight-through cable to connect to ~_ P — —
another hub or switch when port 1 is set to when port 1 set to MDI-X

==

MDI Hub Hub or Switch
straight-through

e Use only CAT 5 UTP to connect 100Mbps ~ ~

devices. To connect 10Mbps devices, use CAT iilllo oo when port 1 set to MDI 0/100] mm e

3, 4' or 5 UTP. Hub Hub or Switch
CheCK the Left (Green/Orange) Right (Orange)

- Solid Green = Link Off = 100Mbps
Blinking Green = Activity Solid = 10Mbps

Connections

WWWW

¢ A solid green LED (on the left) indicates a w w w

valid link. /

Blinking Orange = Partition
Solid Orange = User Disabled

¢ Check the port LEDs to confirm the link
status.




Optional Information

Stack the Hubs

Hub1 &

Module A

¢ Unplug the power cords from all the hubs.

» Use the included cascade cable to connect the yp 2 @@
hubs. Hubs can be stacked up to five high —

Module A

(mixed 16- or 24-port).

* When properly connected, the entire stack will 1, 3 @l
act as a single repeater with two segments
(10Mbps and 100Mbps). The top hub in a stack

Module A

will be numbered hub 1.
Cascade Cable
« The hub’s internal bridge automatically bridges Stacking Hubs: The cascade cable
S | ups:
the 1QMbps and 1OQMbps segments (collision connects from the “Down” connector
domains) for the entire stack. on one hub to the “Up” connector on
the hub below it.

Changing MDI/MDI-X
for Port 1

« All ports on the hub are MDI-X. Pressing the
MDI/MDI-X button switches Port 1 to MDI so
you can connect to another hub or switch using
a straight-through cable.

I Intel® Express 330T Stac ab

= = I

* Because the 330T is a Class Il hub, never

daisy-chain a 330T hub to a Class | hub running MDI/MDI-X

. ; button -1 MDI
at 100Mbps with UTP cable. Doing so can lead 5
to poor network performance. MDI-X

= i e Intel® Express 300 Series Eth t Module f
Add Optional Modules | ‘G [M| ™" @| express a0t runs

= ol

Do (EE300EM)
* Both 16- and 24-port 330T hubs can accept . Ial” Exress 300 Serls Fiter Modula - Fiber Module for
i [ E <«
optional modules (refer to théser Guidg. & O,. ¢ (Eé(g;%%Sngo-r Hubs

« Use optional modules to manage a stack,
connect to devices at full duplex, or to extend o T RS

the network to another building or beyond &) [sosozrssocs | e | Meremess
100 meters. MAC Address Console: 9600-6-N-1

Management Module for Express 330T Hubs (EE300MM)
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Démarrage rapide

Installez le Hub

¢ Retirez le hub et les autres éléments de la
boite.

¢ Fixez les supports livrés avec le hub si vous
avez l'intention de monter celui-ci dans une
armoire.

« Installez le hub empilable InfeExpress 330T \
dans une armoire ou sur une étagere.

Etagére : retirez la pellicule
adhésive et placez les supports

¢ Branchez le cable d’alimentation.

Armoire : utilisez les trois
petites vis pour fixer les
supports sur le hub.

en caoutchouc sous le hub.

Connectez les

Du
périphériques
* Tous les ports sont configurés de maniére .“'
Hub

a détecter automatiquement la vitesse du
périphérique connecté.

¢ Branchez les PC et les serveurs d'impression SL~ 00
le hub & l'aide de cables directs.

Hub
« Utilisez un cable croisé pour connecter le hub
a un autre hub ou & un commutateur.
. ~ . 0F100) mm e
« Utilisez un cable direct pour connecter le hub Hub

a un autre hub ou a un commutateur si le port
1 est défini par MDI.

 Utilisez un cable UTP (paires torsadées non inn-. (107100 s s s
dées) CAT 5 pour brancher des périphériques 100  Hub
Mbps. Choisissez un céble UTP CAT 3,4 0u 5
pour des périphériques 10 Mbps.

Gauche (Vert/Orange)
Vert : continu = Liaison valide
Vert : clignotant = Activité sur le port

Vérifiez les
connexions

direct JD

Serveur d’impression

><><><§ﬁ

si le port 1 est défini par MDI-X
Hub ou commutateur

direct

sile port 1 est défini par MDI ~ {0/100) s o
Hub ou commutateur

Droite (Orange)
Eteint = 100 Mbps
Continu = 10 Mbps

\—I—/www

« Vérifiez les témoins lumineux a gauche du
port afin de déterminer I'état de la liaison.

¢ Une lumiére verte allumée en continu indique
une liaison valide.

Orange : clignotant = Partition

Orange : continu = Désactivé par I'utilisateur



Etapes facultatives

Connectez les hubs
en cascade

Hub 1
* Débranchez le cable d’alimentation de tous
les hubs.
« Connectez les hubs en cascade a I'aide du cébIEUb 2

prévu a cet effet. Vous pouvez combiner jusqu’a
5 hubs (16 ou 24 ports).

¢ Lorsque les connexions sont établies correcte- Hub 3
ment, la pile fonctionne comme un répéteur uni-
que reliant deux segments (10 Mbps et 100
Mbps). Le hub figurant en haut de la pile porte le
numéro 1.

¢ Le pontinterne du hub assure la liaison entre le
segment a 10 Mbps et celui a 100 Mbps (domaine
de collisions) pour toute la pile.

Module A

@@

Module A

DD

Module A

Cable de liaison en cascade

Connexion des hubs en cascade :
le cable doit étre branché sur le
connecteur « Bas » d’un hub et
sur le connecteur « Haut » du hub

figurant au-dessous.

Configurez le port 1

I Intel® Express 330T Stac ab

= = I

¢ Tous les ports des hubs sont de type MDI-X.
Le bouton MDI/MDI-X permet de définir le port
1 par MDI afin d'y connecter un autre hub ou un
commutateur a I'aide d’un cable direct.

« Le hub 330T fait partie des appareils de classe Il ;
ne le raccordez jamais par chainage a un hub de

Bouton

. N N MDI/MDI-X -1 MDI
classe | fonctionnant a 100 Mbps a l'aide d’'un
MDI-X

céble UTP afin d’éviter une baisse des perfor-
mances du réseau.

= 7 e Intel® Express 300 Series Module Ethernet pour
Ajoutez les modules D C ] P s hubs Express
: H . JEves 330T (EE300EM)
disponibles en option
* Les hubs 330T a 16 et 24 ports permettent la DT EpSEBAI I Module Fibre optique
- . p A P . &) EEI '6 ()| pour les hubs Express
connexion de modules disponibles en option g o« | 330T (EE300FX)
. ™ ™ RX -
(consultez l&suide de I'utilisateuy. =
¢ Ces modules pefmettfar.lt de gérer une pile, de v o Exress 30 Sares
poqnecter des.perlphgnquesAeln mode duplex P P O  Mmenmhwe
intégral, de relier plusieurs batiments ou de WAG Adross P—

rolonger le réseau de plus de100 métres.
P 9 P Module d’administration pour les hubs Express 330T

(EE300MM)
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Introduzione rapida

Installazione degli Pictels it per sare

i supporti all’hub.

hub

« Rimuovere I'hub e le altre parti dalla
confezione.

* Se siintende montare I'hub a rack, fissare
i supporti allegati.

« Installare I'InteP Express 330T Stackable Hub <
in un rack o su un ripiano. \

. - . Su ripiano: rimuovere la protezione
+ Collegare il cavo di alimentazione. dell'autoadesivo dai piedini e farli

aderire all’hub.

Collegamento oa
dei dispositivi
 Tutte le porte sono in grado di rilevare la ~:--

velocita del dispositivo collegato.

« Collegare i server di stampa e i PC all’hub con
un cavo diretto. ‘--- =
Hub Server di stampa

« Usare un cavo incrociato per connettere un

hub a un altro hub o switch. incrociato
\ ===\

« Usare un cavo diretto per la connessione a un === quandolaporta 1 viene impostata e e
altro hub o switch quando la porta 1 viene Hub suMDIX Hub o Switch
impostata su MDI. diretto

« Usare soltanto UTP di CAT 5 per collegare .- == Guando la porta 1 viene impostata ~- =
i dispositivi a 100 Mbps. Per collegare Hub suMDI Hub o Switch
dispositivi a 10 Mbps usare UTP di
CAT 3,4 05.

- Sinistra (verde/arancione) Destra (arancione)
contrO"o del Verde costante = Collegamento Spenta = 100 Mbps
" t_ Verde lampeggiante = Attivita Accesa costante = 10 Mbps
collegamenti _

\—I—/www

« Una spia LED accesa con continuita (sulla

sinistra) indica un collegamento valido. Arancione lampeggiante = étizione
Arancione costante = Disattivata dall'utente

¢ Controllare le spie LED delle porte per
individuare lo stato del collegamento.




Informazioni opzionali

Hub impilati

Hub 1

Module A

« Disconnettere il cavo di alimentazione dagli hub.

« Utilizzare il cavo di collegamento in cascata  pyp 2 @@
incluso per connettere gli hub. E possibile —
impilare fino a 5 hub (misti a 16 o 24 porte).

Module A

* Se connesso in modo appropriato, I'intero stacky,, 3 @l
si comporta come un singolo ripetitore con due _—
segmenti (10 Mbps e 100 Mbps). Il primo hub in
alto sara I'hub numero 1.

Module A

Cavo in cascata
« Il bridge interno dell’hub connette automatica- o _ _
mente i segmenti da 10 Mbps e 100 Mbps Hub impilate: il cavo in cascata

P .. . collega il connettore “Down” di un
(domini di collisione) in tutto lo stack. hub al connettore “Up” dellub

sottostante.

Modifica MDI/MDI-X
della Porta 1

e Tutte le porte dell’hub sono di tipo MDI-X. Se si
preme il pulsante MDI/MDI-X la Porta 1 diventa
MDI, ed e possibile collegarla a un altro hub o
switch usando un cavo diretto.

Intel® Express 330T Stac ab
= = = =

« Dato che il 330T € un hub di Classe Il, non

connetterlo mai in daisy-chain (cascata) con un fdlg?/a,\;;_x
hub di Classe | a 100 Mbps con del cavo UTP -1 MDI
(doppino ritorto non schermato). Questo tipo di MDI-X
collegamento provoca un abbassamento delle
prestazioni della rete.
= - - i e Intel® Express 300 Series Modulo Ethernet per
Aggiunta di moduli D _C M| | b Express 3201
. . o (EE300EM)
facoltativi
. . . Intel® Express 300 Series Fiber Modul Modulo Fibre per
* Gli hub 330T, sia quelli a 16 che a 24 porte, @ " ﬁ 36" : @/ Hub Express ot
accettano moduli aggiuntivi (consultare3aida : — L = (EE300FX)
dell'utents. =
« Utilizzare i moduli opzionali per la gestione ~ EAz2 '"ﬁi.ﬁ;iﬁiﬁfﬂ%ﬁﬁﬂ“ ~
dello stack, per connettere i dispositivi in full- &) [oosozraseeos | O\ © &
duplex o per estendere la rete ad un’altra et Sonsle ot
costruzione o oltre i 100 metri. Modulo Management Hub per Express 330T (EE300MM)
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Schnellstart

11

* Uberpriifen Sie die AnschluB-LEDs, um den

* Eine ununterbrochen aufleuchtende griine

Rack: Befestigen Sie die

Installieren des HUbS Klammern mit den drei

kleinen Schrauben am Hub.

Entnehmen Sie den Hub und die Bauteile aus
der Schachtel.

Befestigen Sie die enthaltenen Klammern,

wenn Sie den Hub in einem Gestell montieren' ==
wollen.

<
Installieren Sie den InteExpress 330T \
Stapelhub in einem Gestell oder Regal.

. . Regal: Befestigen Sie die
Schlie3en Sie das Stromkabel an. Klammern mit den drei kleinen

Schrauben am Hub.

AnschlieBen
der Gerate Von
Direkt
Alle Anschlisse stellen automatisch die Ge- . 0 =
schwindigkeit des angeschlossenen Gerétes fest. Hub
SchlieRen Sie PCs und Druckserver uber eine
direkte Kabelverbindung an den Hub an. ~ —
Verwenden Sie zur Verbindung des Hubs mit 100 ==
Hub Druckserver

einem anderen Hub oder Switch ein

Nullmodemkabel. Nullmodemkabel

Verwenden Sie zur Verbindung mit einem anderen‘ P —— N—_
Hub oder Switch eine direkte Kabelverbindung, Hub wenn AnsehiuB T et DX oder Switch
wenn Anschlul? 1 auf MDI eingestellt ist.

Verwenden Sie fiir den Anschlu von 100 MBs- Direkt

Geraten aussschlieRlich CAT 5 UTP. Fiir den . (10/100] mm mm wenn AnschluB 1 auf MDI ~ 10/100] mm s s
Anschlufd von 10-MB/s-Geraten verwenden Sie Hub Hub oder Switch
CAT 3, 4 oder 5 UTP.

- Links (Grin/Orange) Rechts (Orange)

T Ununterbrochen aufleuchtendes Aus = 100 MB/s

UberprUfen der Griin = Verbindung Ununterbrochen
verbi nd u ngen Blinkendes Griin = Aktivitat aufleuchtend = 10 MB/s

Sl Sl W L7
Verbindungsstatus zu bestatigen. ﬂ W/m ﬂ

LED (links) signalisiert eine giiltige
Verbindung. Blinkendes Orange = Partitionierung
Ununterbrochen aufleuchtendes Orange = Benutzer deaktiviert



Weitere Optionen

Stapeln der Hubs

Hub1 ¥

Module A

¢ Losen Sie die Stromkabel von allen Hubs.

* \erwenden Sie das beiliegende Kaskadenkabel
um die Hubs miteinander zu verbinden. Es
kénnen bis zu finf Hubs tbereinandergestapelt
werden(mit 16- oder 24-poligen Anschliissen).

Hub 2 @l

Module A

 Wenn alle Hubs richtig miteinander verbunden Hub3 = @&
sind, funktioniert der gesamte Spapel als —
Einzellbertrager mit zwei Segmenten (10 MB/s
und 100 MB/s). Der oberste Hub im Stapel erhalt
die Nummer 1.

Kaskadenkabel

Stapeln der Hubs: Mit dem

+ Die interne Briicke des Hubs Uberbrickt auto- Kaskadenkabel wird der Down-

matisch die 10-MB/s- und 100-MB/s-Segmente Anschlu des einen Hubs mit
(Kollisionsdomé&nen) fur den gesamten Stapel. dem Up-AnschluB des Hubs
darunter verbunden.

Andern von MDI/MDI-X
fur Anschliuf3 1

¢ Alle Anschliisse des Hubs sind MDI-X-Anschlisse.
Durch Driicken der MDI/MDI-X-Taste wird
Anschluf3 1 auf MDI umgeschaltet, und es kann ein
anderer Hub oder Switch Uber eine direkte
Kabelverbindung angeschlossen werden.

I Intel® Express 330T Stac ab

A~ T N

 Da es sich beim 330T um einen Hub der Klasse Il MDI/MDI-X
handelt, darf ein 330T-Hub niemals per Prioritéts- Taste DI
verkettung (Daisychain) mit einem Hub der Klasse |
mit 100 MB/s und UTP-Kabel verbunden werden. L1 woix

Dies kann zu verminderter Netzwerkleistung fiihren.

- T - Intel® Express 300 Series Ethernet-Modul fir
Hinzufugen optionaler DS [M]  Express zaoT-Hubs
v (EE300EM)
Module
. . . . Intel® Express 300 Series Fiber Module Fiber—ModuI fUI’
¢ Optionale Module kénnen sowohl in Hubs mit Dupec
- i . o) +)| Express 330T-Hubs
16- als auch mit 24-poligen Anschliissen & O,.¢ (EIFE)SOOFX)
installiert werden (siehBenutzerhandbugh
« Verwenden Sie optionale Module zur Verwaltung Enz32 Inel® Express 300 Series
eines Stapels, Verbindung von Geraten mit D oo ] OO T D
Vollduplex oder zur Erweiterung des Netzwerks B Gl

zu anderen Gebauden oder tber Entfernungen  management-Modul fiir Express 330T-Hubs (EE300MM)

on mehr als 100 m.
v 12
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Inicio rapido

=z Bastidor: Utilice los
|nSta|aCIOn del tres tornillos pequefios
para fijar los soportes
concentrador al concentrador.

« Extraiga el concentrador y las piezas de la
caja.

« Monte los soportes que se incluyen si piensa
montar el concentrador en un bastidor.

« Instale el concentrador InfeExpress 330T
apilable en un bastidor o en una estanteria.

e Conecte el cable de alimentacion. Estanteria: Retire la cobertura
protectora y fije los soportes
de goma al concentrador.

Conexion de los

dispositivos De
. directo
. Todos los puertos_dete(?t_an autométicamente la ._ .
velocidad de los dispositivos conectados a ellos.
Concentrador
¢ Conecte PC y servidores de impresion al
concentrador con cables directos. ~—
. ~ OO0 e N
« Utilice un cable cruzado para conectar un . - »
Concentrador Servidor de impresion
concentrador a otro concentrador o conmutador.
. . cruzado
« Utilice un cable directo para conectar con otro ‘ —S———<— \
concentrador o conmutador cuando el puerto (10100t wm we T—1LlI

cuando el puerto 1 esta

1 esté configurado en MDI. Concentrador establecido en MDI-X  Concentrador
o conmutador

 Utilice s6lo CAT 5 UTP para conectar directo
a dispositivos de 100 Mbps. Para ~
. . ", - o 4 [10/100] s e s
conexiones con dispositivos de 10 Mbps, utilice ouando el puerto 1 esta
Concentrador establecido en MDI Concentrador
CAT 3,4,05 UTP. o conmutador
Ve Izquierda (Verde/Naranja) Derecha (Naranja)
comprObaCIOI‘l de Ias Verde fijo = Enlace Apagado = 100 Mbps
Verde parpadeante = Actividad Fijo = 10 Mbps

conexiones

\—I—/\-I—/}I—;\-Ii/

¢ Compruebe los LED del puerto para confirmar
el estado del enlace. ﬂ “

* Un LED verde fijo (a la izquierda) indica un

enlace valido. ) /.
Naranja parpadeante = Particién

Naranja fijo = Inhabilitado por el usario

13



Informacion opcional

Apilacion de los
concentradores Concen- [

trador 1

Module A

« Desconecte el cable de alimentacién de todos
los concentradores.

Concen- = p||l®

« Utilice el cable en cascada para conectar los trador2 ___|

concentradores. Se pueden apilar hasta 5
concentradores (16 o 24 puertos).

Module A

~ Concen- @@
« Cuando se conecta correctamente, todo el conjurt@dor 3 il

actuard como un solo repetidor con dos segmentos ]
(10 Mbps y 100 Mbps). El concentrador superior
de una pila tendra el nombre de concentrador 1. Cable en cascada

¢ El puente interno del concentrador puenteara Apilamiento de concentradores:
automaticamente los segmentos de 10 Mbps y El cable en cascada se conecta

desde el conector “Inferior” de un
concentrador al conector “Superior”
del concentrador debajo de éste.

100 Mbps (dominios de colision) para toda la pila.

Cambio de MDI/MDI-
X para el puerto 1

I Intel” Express 330T Stac ab

= = I

« Todos los puertos del concentrador son MDI-X. Si
pulsa el botén MDI/MDI-X cambiara el puerto 1 a
MDI para poder conectar con otro concentrador o
conmutador mediante un cable directo.

¢ El concentrador 330T es de Clase Il, por ello,

Botén
nunca conecte en cadena un concentrador 330T MDI/MDI-X -
con un concentrador de Clase | que funcione a 100
Mbps con un cable UTP. Esto podria causar un L1 vorx

bajo rendimiento de la red.

H 1A ~ 7 o Intel® Express 300 Series Moddulo Ethernet para
Adicion de moédulos © S [HR]EED] oo vess
opcionales o 330T (EE300EM)

Intel® Express 300 Series Fiber Module

¢ Los concentradores 330T de 16 y 24 puertos Dupk Mddulo de fibra para
. . n o~ D
pueden aceptar médulos opcionales (consulte & N &) concentradores Express

; "o v 330T (EE300FX
el Manual del usuarip ( )
¢ Con los médulos opcionales puede gestionar . B Sl -
una pila, conectar con dispositivos a diplex @& [oos027390005 | = &
completo, o ampliar la red a otro edificio hehdess Sorsle SEADTACT
0 mas alla de 100 metros. Médulo de gestién para concentradores Express 330T

(EE300MM) 14
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